
1084. szám.
1879. M ájus 25.

M egjelenik  m inden v i tN & r n a p  m ásfél ive:a sokféle k é p e k k e l e llá tv a  
E l ő f i z e t é s i  Á r  : Egész év re  jan . dec. 8  frt, 8 h ó ra  4  frt, 3 h ó ra  2  frt. Egyes szám  16 k r.

E lőfizethetn i m inden p o stah iva ta lnál és k ö nyvárusná l. K i t t d ó - l i i v n t a l  : P est bará- 
to k - te re  A thenaeum -épü let. H i r d e t é s e k  d i j a : :  5 h asábos nom pareille  sor 10 kr.

A i falun
N. i. R. cs. m. (Nem is »Rajz« csak mázolás.)

(íSenky Pál történeteiből.)

é g e n  elszakadtam  belőle, de azért, vagy  
s#^á?hogy ép en  azért, sokszor jut eszem b e a mi 

' falunk. N em  volt a m ienk, de azért a m ienk  
v o l t : ott laktunk, ott szü lettem , gyerm ek esk ed -  
tem én. Ú gy  hittak, h ogy  (atyám  hivatala után) 
Pál tiszttartó.

D e volt aki nem  hitt igy, a játszó pajtás 
a leg e lső  játszó-pajtás, egy  kis p őregatyás p a ­
raszt gyerek , akkora m int m agam  akkor, akinek  
én voltam  : T iszttartó  Pali.

—  T iszttartó  Pali, gyere ki! E z a kiáltása  
a kapuból v o lt a vizitkártyája, am ivel lá toga­
tását szokta bejelenteni, s am ire én egyszerib en  
künterm ettem  A ndrisnál, m ég  éd es anyám  ö lé ­
ből is.

M ég akkor csak A ndris — D erék  István, 
tizen n y o lczn a p o s (m er ttizen n y o lcz  napot tar­
tozott egy  eszten d ő  alatt szo lgáln i urbérben) 
zsö llér  pógárnak a f ia ; de nem  n agyon  sokára, 
m ikorra akkorára csep ered ett, h ogy  az apja

után eb éd et hordhatott a Jódi S zé lb e , az Ak- 
losba, a T ég la v e iő h ö z , a R ácz akolhoz, va g y  a 
Jó szó  h id jához,(a  m ás-m ásfe lé  fekvő határbeli 
földtáblák e ln ev ezése ), egyszercsak  azonvette  
m agát észre, h o g y  lassacskán ennyi n eve  
v a n : N ix n u x  A ndris, G yelh u s A ndris, B o rsó ­
lev es A ndris.

E nnyi n év  m egjárja egy  C agliostronak, 
vagy  egy  napjainkbeli S o m o sk e ö y n e k , de m it 
csináljon  ve lü k  egy  tiz-tizenkét eszten d ős p a­
raszt gyerek? N a g y  gon d ot is okoztak azok  
szeg én y  A n d ris pajtásom nak, p ed ig  m aga  sze­
rezte m ind.

L egelőször  is a N ixn u x  n evet szerezte  
m eg. E zt ép en ség g e l ú gy  fogta  a m aga szá ­
m ára. K ünn v o lt az apjánál, aki a »Két vad-  
körtefánál* kaszált s aki —  am int ez akár­
h á n y szo r  m egtörtén ik , b elevágott a kaszájával 
eg y  fö lu g ró  fiatal sü ld ő  nyú lnak  a lábába. 
A ndris e lfogta  a sántLkálva baktató süldőt, s
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ö rv en d v e  s egyúttal annak n yu szo g ó  siránko­
zását is u tánozva, futott az a p já h o z :

—  É des apám , nyulat fogtam , n ix-nux!  
N yulat fogtam , n ix -n u x!

Pajtások is voltak  közeliben , m eghallották, 
s ettőlfogva nem  volt töb b é D erék A ndris a 
világon, N ixn u x A ndris lett a n eve, evvel járt 
velünk az iskolába is föl, m estram hoz. H á n y ­
szor kellett hallania ingerkedő p a jtá so k tó l: 
É des apám , nyulat fogtam , n ix -n u x! n ix -n u x!

I S ok szor egész  gyerekcsoportoktó l, m elyek  öt 
va lah ol elhaladni látták, m ár átalánossá vált 
v a ló ságos nótás hanglejtéssel egyszerre rá­
kezdve. V agy egyszercsak  váratlanul a kertek 
alatt; va g y  valam i sö v é n y  m ögül, vagy  keríté­
sek nyílásán á t ; va g y  a S ió  partján a bozótból. 
M indenütt N ixn u x  A ndris vo lt ő. E z a rettene- 
tns n év  lesett rá fa luhosszatt, m inden kapun  
belöl, m inden u tczaszög letn él, va lam en n yi fa­
lubeli gyerek ajkáról. Csak az enyim röl nem . 
N ekem  m indig D érek A ndris, a derék játszó­
pajtás maradt.

M ég akkor is, m ikor azonfö lü l m ég B or­
só le v e s  A ndris is lett belőle. Ezt a n evet avval 
vítta ki, h ogy  egyszer aratáskor ebédet v iv én  
az apja után, ki a papnak aratott részben , az 
üres szekérrel szintén arra tartóK öz-N agy  János 
bátyám uram  en ged elm ével föl akarván kapni 
a szekér ven d égo ld a lára , úgy  csapta az egyik  
bögréjét, am elyikben  a sors kü lön ös sz e sz é ly é ­
nél fogva  épen  a b o rsó lev es v o lt) az egyik  
hátulsó szekérkerékhez, h o g y  az a szekérkerék  
egyszerre c su p a b o rsó lev eses  lett. A ndris fekete 
levest kapott ugyan ezért otthon , hanem  a paj­
tások, kiknek ezt is m eg  kellett tudniok, m égis  
azt a m ásform aszinü  m ásik lev est hagyták  
rajtaszáradni, am iből csak az a k eserves v igasz­
talása lett, h o g y  ettő lfogva nem  hallotta  a sar­
kában m indig csak azt a gyű lölt N ixn u x  A n d ­
rist. hanem  fö lvá ltva  B o rsó lev es  A ndrist is. 
A m elyik  a kettő közül épen a tetszetőseb bnek  
látszott valaki előtt aki őt gú n yoln i akarta.

N em  sokáig váratott ezután m agára a har­
m adik n év  sem ,G yelh u s A n d ris.E vvel v a ló  m eg- 
k ereszteltetéséh ez m ostoh a  bátyja ,F itos B en cze

1 szolgáltatta  a szentelt-v izet, aki ráfogta, h ogy  
va lah án yszor ebédet v isz  utána, az utón m in­
dig m egeszik  egy  darabot a h ú sb ó l (ennek  a

KCS.

rágalom nak már csak azért sem  volt sem m i 
alapja is, m ert éd es anyám  m indig jóltartotta  
Andrist m indenféle jóval, s ezenkívül az én 
zsebem ben  is m indig volt a jó pajtás szám ára  
valam i extra fa la t; aztán m eg m indezek  nél­
kül is A ndrisban, jól ism ertem  én, nem  voltak  
aféle nihilista hajlam ok, h ogy  m agára n ézv e  
k özösü gygyé  form áljon o ly  dolgokat am ik nem  
az ö v é ;)  és azt kivánta, h ogy  otthon m indig  
>gyelüjjék« m eg, m ekkorra darabot küldenek  
neki A ndristól. L átnivaló tehát, ( » kézen fék- 
szike m ondaná valam elyik  nagy napilapunk  
világfo lyását in téző vezérczikk e) h o g y  a tények  
kérlelhetlen  logikája hozta m agával a »G yel- 
hus A ndrist szükségképen  va ló  m egszületését.

N ixn u x , B o rsó lev es, G yelhus, —  ennek a 
három fejü sárkánynak aztán csak sz ilvam ag  
volt elnyeln i az én D erék A ndris pajtásom at, aki 
ev v e l a n év v e l ki volt törö lve  a mi falunk lélek- 
szám áb ól. Azt a m ásik hárm at kellett neki v i­
selni vagy  akarta vagy  nem , m ajd leroskadt a 
terhük alatt, m ég a fejét sem  tudta egyen esen  
hordani m iattuk, m indig csak földre sütött 
szem ekkel járt

E ngem  id ővel városi iskolákra vittek, s ha 
vakácziókra hazakerültem , m ég m indig am a  
rettenetes n evek  alatt találhattam  csak föl eg y ­
kori k ed ves pajtásom at. Jóravaló , értelm es, 
szorgalm as fiú vált belőle, apjának igazán jobb­
keze a m unkáhan. N álam  egygár eszten d ővel 
idősebb  lévén , m ajdnem  egészen  legén y  volt 
m ár, m ikor egy  vakáczióra  újra hazam entem . 
Ekkor volt az a tündérvilág, —  m ondta, h ogy  
be akart állni a h on véd ek  közé, akik azt a tün­
dérvilágot akkor épen javában csinálták, de nem  
vették be; azt m ondták, nem  katonának való , 
m eg sem  vizsgálták. A zok a nevek  görn yesz-  
tették olyan összeesett félénk alakká a toborzók  
előtt, h ogy  érdem esnek  sem  tartották m eg v izs­
gálni. P ed ig  o lyan  derék, o lyan  deli v o lt, mint 
egy  népdalok hőse. H anem  én, aki ezt tudtam , 
nem  voltam  tobozó-b izottm ány.

A bban a vak ácziób an  jött arra a sereg é ­
ve l Jellacsics bán, s m ielőtt tovább  m en u eM ó r  
felé, a mi falunkban m egállapodott n égy  napra. 
A m i házunknál vo lt szá llva  a táborkarával. 
V ele voltak azok a keserves form ájú huszárok  

1 is. akiknek a láttára halálra neveth ette  m agát
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az em ber. M eg töm érd ek  strezsá n . A  mi tör­
ténetünkbe ezek  közül játszik egy  bele.

Jellacsics, ezt 'az em b erséget m egtette, 
kihirdette nap iparancsban , h ogy  jaj annak em ­
berei közül, aki raboln i m er a faluban. (H iszen  
requirálás utján ú gy is m egkapott a bán az ura­
dalom n ev éb en  atyám tól és a falutól m in d en t: 
negyven  darab járm as ökröt, nem  tudom  hány  
száz birkát, ennyi m eg  ennyi ezer kenyeret, amit 
csak paran cso ln i m éltóztatott.) H anem  négy  
v ö rö sk öp ön yeges serezsán  az u to lsó  éjjel m égis  
látogatást koczkáztatott-a h o sszú  udvar végében  
tartott n égy  darab h ízónál. M inden serezsánra  
es°tt v o ln a  egy -egy . C sak h ogy az én Andris 
pajtásom őrködött am a fenyegetett lények n y u ­
godt éjjeli á lm a fölött, egy  k éve  kukoriczaszá- 
ron fekve, eg y  h o sszu n y elü  gereb lyével. A 
négy trou b ad ou r egyszerre  m egvillann i látván  
maga előtt —  a gereb lyét, kereket o ldott és 
hárman szeren csésen  át is vetették  m agukat a 
sövén yen , de a negyed iket legereb lyélte  onnét 
Andriet, s am int p ed ig  a fö ldön  volt, a fejére 
borítván tulajdon v ö rö s  k öp ön yegét, nagy  
ham arosan úgy b eb ón yálta  kötözte abba fejes­
tül, kezestü l, h o g y  a saját k öp ön yegéb en  igy  
m egfogott serezsán  m ég  a lábaival sem  paran­
csolhatott ú g y  am int m aga akarta volna , hanem  
kénytelen vo lt botorkázni velük  arra am erre  
Andris m agyarázta  neki az utat az ök lével 
a hátán, egyen est a házunk előtt éjjel-nappal 
tanyázó örszá za d  p aran csn ok a  elé.

N em  tudom  mi lett aztán a sorsa a sere- 
zsánnak, de azt tu d om , h ogy  Jellacsics, m ikor 
m ásnap reggel — m ég hajnalban útnak indí­
tott, n ép ei után —  a m alom -uton  k íséretével 
elvágtatott, örökre elv itte m agával a falunkból 
az én A ndris pajtásom  N ixn u x  n evét is. M eg­
mutatta a m últ éjjel a falunak Andris, hogy  
m ásform a n yu lat is tud ő fogni, m int am ilyen ­
nel azt a n ev et szerezte . S oh asem  m ondták ki 
azt a n ev e t a m i falunkban többet.

A ndris ettől a naptól fogva  egy  félfejjel 
egyszerre különb szál legén y  lett az eg ész  falu 
szem ében . M ég a leán yok  is, akik eddig átal­
lották szób a  is állni v e le  (»M it akar az olyan  
legény, aki m ikor m aga van  is n egyed m agával 
van !< ) kezdték  észreven n i, h ogy  m ilyen  égő  
fekete szem ei vannak. Csak m ég  az a két csuf-

n év  ne lógna rajta —  m ég  sokkal é g e tő b b ek  
lennének azok a szem ek!

M egint tob orzás volt. A ndrist bevették , 
pedig m eg sem  vizsgálták. E lég  vo lt rátekin­
teni. E lm ent h o n véd n ek . H o g y  am a rö v id  tün­
dérálom  m áig is csod ált h ih etetlen ségei k özé  ő 
is segítsen szőn i egyet-kettőt a győzh etetlen  
h on véd szu ron yn ya l. — E s szellőszárn yán  m eg­
jött v itézségén ek  a htre a mi falunhba, és h ogy  
V erpelét alatt m egm entette  m ostoha bátyját, 
F itos B enczét (akinek rágalm azása ő ta G y e lh u s  
névhez juttatta), akit h árom  cserepár kapott 
közre, kik közül A ndris kettőt egym aga  elejtett, 
hanem  a hom lokán  is m aradt az egyik  cserepár  
fegyverének  a h elye. —  E z a jel kitörölte a 
mi falunk em lék ezetéb ő l a G yelh u s nevet is, 
sőt a harm adiknak is a végét, úgy h ogy  csak  
B orsó A ndris m aradt. E ttől nem  birt m eg sza ­
badulni.

M ár v ég e  volt a röv id  tündérálom nak is; j 
eljött a vég íté let is V ilágosnál. A ndris keresz­
tü lm ent az osztrák b esorozta táson  is, s már 
egypár eszten d ő  óta újra otthon  is volt a falu­
ban —  m ég m indig nem  volt D erék  A ndrás, 
csah B orsó  Andris.

Ettől csak akkor szabadult m eg, m ikor  
legn agyob b  v itézség ét vttte v ég b e : m eghódit- 
ván  a fain legszebb  leányát, biró uram ék Julis­
káját, akit fe leségü l is vett. Ide derék legény  
kellett, igy lett belő le újra D erék A ndrás, ami 
olyan  régóta  nem  volt.

Ezt én m ár csak úgy hallottam  elbeszéln i. 
R égen elszakadtan m ár a m i falunkból, m ert 
azok akik m iatt az egyk or otth on om  volt, sok  
eszten d ő  óta a falun kívül p ihennek. Á ldott 
em lékű szü leim . É n p ed ig  azóta  nem  vagyok  
a mi falunknak, m int akárm ely  m ás falunak, csak  
senki, senki, —  Senky.

Lárifári.
— P ap a! Mi az a lárifári ?
— Mi az a lárifári, kis leányom ? Hát — hát 

— hát lárifári az, ha a mama azt mondja hogy 
szeret en g em , aztán az inggombomat m ég­
sem varrja föl.
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Aki hisz az elkárhozásban.

— Ej, ej, Márton gazda, már megint a kocs­
mában járt kend! Ugyan ne igyék már annyit kend. 
Hiszen ha mindig iszik kend, nem járhat az isten ked­
vében, és semmi jócselekedetet nem mivelhet, kend, 
akkor pedig bizonyosan elkárhozik kend. Elhiszi 
e ezt nekem kend ?

— Elhiszem biz én a tisztelendő ’ramnak, ha 
fizet egy itcze bort 1

A végtárgyalás.
A várbeli egyik minisztérium hivatalhelyisé­

geiben minden délelőtt tiz-tizenegy óra tájban meg 
szokott jelenni kosarával Hüblikné, hogy a fiatalabb 
hivatalnok uraknak, akik nem bírják elvárni a dél­
utáni két órát, amikor ebédelni mehetnek, addig is 
friss meleg zsömlyével, tormás kolbászszal és más 

| egyébbel szolgáljon — nem is gondolná az ember 
mennyi sok jót tartalmazó kosarából.

A múlt héten valamelyik nap nagyon későn 
jött Hüblikné. Az urak kérdőre is vonták, miért 
hagyja őket éhen veszni ?

Hüblikné bocsánatot kért a nagyságos teins 
ifjuraktól, csak a Fortuna körül leskelődött egy kicsit.

— Mit leskelődött maga a Fortuna körül, 
Hüblikné ?

— A zt szerettem volna megtudni, mikor lesz 
M. rablógyilkos végtárgyalása, de — h ej! hej 1 — 
nem tudhattam meg 1 Nem tetszenék tudni hogy 
mikor lesz ?

— Nem tudjuk. De mi köze magának ahoz a 
végtárgyaláshoz ?

— Mi közöm? Nekem mi közöm ? mondá 
majdnem bántódással Hüblikné. A zt tetszik kér­
dezni, hogy nekem mi közöm hozzá? Ó, kérem 
alássan ! Hogyan tetszik ezt csak kérdezhetni i s ! 
Hiszen nekem ott kell lennem minden végtárgya­
láson. Előre is megmondom, hogy M. rablógyilkos 
végtárgyalásán is ott leszek, s azon a napon, már 
engedelmet kérek, nem hozhatok friss kiflit az 
uraknak.

— O h o !
— Már engedelmet kérek úgy lesz biz a. N á­

lam nélkül egy valamirevaló vágtárgyalás sem esik 
meg. A hallgatóság kiüli az ilyen nevezetes végtár­
gyalásokat végig, a világért el nem távozik a he­
lyéről egy pillanatra sem , és ilyenkor jó kelete van 
az én kosaram tartalmának. Csak adna az Isten mi­
nél több rablógyilkos-végtárgyalást, én a magam 
részére sohasem kívánok egyebet ennél. Minden va­
lamirevaló rablógyilkosság m eghozza nekem bizo­
nyos 4 — 5 forint napi nyereségemet. Teszem  H. bá­
dogos legény végtárgyalása, aki azt az üveges inast 
megölte, nyolc egész forintot hozott. Hát még R. 
Pista, aki az újpesti szatócsot feleségestül m eggyil­
kolta, s aki azután csakugyan az akasztófára is ke­
rült, a volt csak az én em berem ; valóságos tizenegy 
forintott jövedelmezett ő nekem, amit soha el nem 
felejtek neki, legyen is boldog ott ahol van !

pör trég-én.
(Szótárok és való.)

Ha fölperes voltál, baj. Ha alperes voltál, jaj.
Ha köztük ügyvéd voltál — ujjujju !



M ájus 25. 1879. Ü S T Ö K Ö S . 169

Mitől lehet erős a kisasszony.

— Jaj de erős az a Marczi, Mihály bácsi! Ha 
én olyan erős lehetnék !

— Hát ’szen van annak módja, kérem aláza 
tosan! Csak egyék meg a nagyságos kisasszony 
mindennap egy ülőhelyében tizenkét gombóczot, 
akkorákat mint az öklöm ni 1

k á r p ó t l á s .

Ai e lső  em ber ném et volt.

— Kedves férjem, lemegyünk Gyula sógorral a 
parkba. Te azalatt majd a nagynéninek olvasod az ó 
testamentomot, ugy-e?

E fölött sem kell már vitatkozni többet, ez a 
legelső keleti kérdés is el van döntve. Eldöntetett 
egy vacsoráló társaságban. A társaság m a­
gyarokból és németekből állt vegyest. Mi volt az 
első ember ? M agyar-e vagy német? Egyszercsak 
ez a kérdés is belekeveredett a poharak közé. 
Persze, hogy a sógorok szerint német volt, a ma­
gyarok szerint meg szittya magyar. Minthogy az 
indítványba hozott fejenkint való szavszás külön­
ben is okvetlen a többségben levő németek javára 
döntötte volna el a kérdést, a kisebbség egyik szó­
noka e kijelentéssel kapitulált a magyarok nevében ;

— Megadjuk magunkat, Ádámnak csakugyan 
németnek kellett lennie, mert az Isten, amint Mó­
zes megírta, néhány nap múlva a teremtés után 
igy szólt vala: sBánom, hogy embert teremtettem.* '

Folytonos öröm.
— Nem unta még meg kend az ilyen életet? 

Folytonos veszekedésben élni a feleségével?!
— Ellenkezőleg, hiszen örömben folya mi éle­

tünk együtt.
— H ogyhogy ?
— Hát csak úgy, hogy a feleségem az olyan 

alkalomkkor, amiket kend, komám, az imént ve 
szekedésnek nevezett, rendszerint hozzám dob va­
lamit, és ha eltalál, nagyon örül rajta; ha pedig 
nem talál el, én örülök rajta. Eképen aztán soha­
sem fogyunk ki az örömből.
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Hiizzad czigánj.

— Húzzad, czigány, amig a húrod bírja !
— De bizony csak addig lehet, uram, amig a

zsebje bírja!

.A. szilá.i*cl a.xvya.fölclö:n..

Tanti czigány segített a kőműves pallér körül, 
aki a falu tornyát javítgatta. Tanti nem érezvén lá­
bai alatt a szilárd anyaföldet, nagyon feszelgett ott 
fon a magasban, és különben elég jó hírben álló 
nyelve, nagy féltében, adós maradgatott a felelettel 
a pallérnak, aki egyre gúnyolta félelme miatt.

Mernél-e itt most tótágast állni, Tanti? Hát 
czigánykereket vetni ? Ne ide állj, T anti; ne oda 
állj, Tanti. Ne ezt tedd, Tanti; ne azt tedd, Tanti. 
Mit remegsz már úgy — bizony le visz az ördög, 
T an ti!

Merő véletlenség volt-e, vagy igazán jövendő- 
m ondó-tehetséggel birt az a pallér, annyi igaz, 
hogy abban a pillanatban levitte az ördög Tantit.

No most hát ottvolt a szilárd anyaföldön! 
Talpra is ugrott rajta egyszeriben, — kutyabaja 
sem esett — s fölkiáltott a pallérnak.

— Ezt tedd meg, pallér, ha olyan híres pallér 
vagy !

"Várt vendégek.

— Talán nincsenek itthon a sógor urék ?
— De igenis itthon vannak. Csak tessék.
— Talán nem is vártak bennünket ?
— De igenis várták nagyságtokat. Onnét tu­

dom, mert a nagyságos asszony reggel azt paran­
csolta, hogy öljem le a pulykát, de később m eg azt 
parancsolta, hogy mégse öljem le, mert a nagyságos 
urazt mondta hátha meg találnak érkezni nagyságtok.

SZERKESZTŐI SUBROSA-

Veszprém, C. L. Nem kaphathatnánk valamit a leg­
közelebbi számokba ? — Budapest (vár.) Az utolsó pillana­
tig hiába vártuk levelét. — Többeknek. Az e héten hoz­
zánk jutott kéziratokból nem használhatunk.

Lap tulajdonos és felelős szerkesztő;

J Ó K A I  M Ó R .
Státlóntoza 80-lk szám alatt.

Budapest, 1879.

NYOM. AZ „ATHENAEUM“ NYOMD
(A thenaenm -épfllet.)

H ird etések  fe lv é te tn e k :

GOL D B E R G E R  A. V.
hirdetési irodájában 

Budapest, Szervita-tér 3. szám.

R ajzolja

J A N K Ó .
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..THE GRESHAM I
életbiztositó-társaság Londonban.

Magyarországi fiók : Ausztriai fiók :

Budapest, F e r e n c /,-J ó m f-t  ér 5: B é c s , 0  p e r  n r i n g  8.

A társaság v a g y o n a ............................frcs 62.319,848.— '
Évi bevétel biztosítások és kamatból

1878. junius 30-án............................frcs 13.050,747.15 |
Kifizetések biztosítási és járadéki szer­

ződések s visszavásárlások stb. után 
a társaság fennállása óta (1848)
több m in t ..........................................frcs 86.000,000.—

A legutóbbi tizenkét hónapos üzleti
idő alatt a társaságnál . . . .  frcs 54.736,050.— 
értékig nyujtattak be ajánlatok,
miáltal a legutóbbi 25 év alatt be- (
nyújtott ajánlatok összértéke több
m i n t . ...........................................frcs 899.457,175.—

értékre megy. — Tervezetek s minden közelebbi felvilá- i 
gositások az osztrák-magyar birodalom minden nagyobb 
városában az ügynök urak s a magyar és osztrák fiókok 

által adatnak.

„ü s t ö k ö s "
részére h i r d e t é s e k  elvállaltattnak 

S e r v i t a - t é r  3. sz.

!

Temesvári Mór czpiyára
BUDAPESTEN, 

király-utcza 1. sz. báró Orczy-féle ház. 
_ H ölgyeknek:

oetaczipo  (divatos félczipő) legfinom  >b- 
ban k iá llítv a  f r t  2 .20

R egatta-czipő h ev ed erre l, logfinom abb
lastiug- v. bőrből, legdivato  >aMi 
a la k  f rt  2.S0

a

Eberasting ezűg-topán, 20 cm tr. m a­
gas, legfinom abb fajta  f r t  3.20 

Bór czúg-topán, 20 cm tr. m agas, erős 
d u p la  talppal fra 3.20

Uraknak:
Házi czipő finom bőrből frt 1.10 
Félczipö a  n y á ri iv ad ra , legjobb zerge- 

b ő rb ‘1 e rő s  ta lp p a l f rt  3 .80  
Czúgos topánok ch ag rin - v a g y  zerge- 

bő rb ő l, legjobb fa jta  frt 3.80 
Borjubőr topán (viks/.os) erős dupla 

ta lp p a l, első m inőségű f  t 4 .— 
Kaldskid-topán (kesztyübőr) képzelhető 

legjobb m iuőségü f rt  4 .50
Chagrin v. v ikszes b rcsizm ák magas 

szárra l és dupla  ta lp p a l f r t  8.80 
J#®- M egrendelések u tán v é t vagy az 
összeg beküldése m elle tt a  legjobban 

493 teljes iü e tn ek . 288
Kim erítő árjeg y zék ek  ingyen.

iXyiijisuk a szerencsének jobbunkat!
400.000 R. márka
főnyereményt ígér kedvező esetben a legújabb nagy  
pénz-sorsjáték, mely a magas kormány á l ta l  jóvá­
hagyatott és biztosíttatott.

Eme ujabbi játék-tervezet előnyös berendezése ab­
ban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolásban
4 4 .000  nyerem énynek kell bizton történni, ezek kö­
zött vannak főnyeremények esetleges 4 0 0 ,0 0 0  r. már a

illetőleg

i nyeremény 350 .000 1 nyerem. 12.006
1 > 1 5 0 .0 0 0 - 24 > 1 0 .0 0 0 -
l » 1 0 0 .0 0 0  S 5 > 8 .000  «
l > 6 0 .000  >. 54 > 5.000 5
1 > 60 .0 0 0 ,- 71 > 3 .0 0 0 c
2 > 4 0 .000 217 > 2 .0 0 0 *
2 » 8 0 .0 0 0 “ 531 » 1.000“
5 > 25 .000 673 > 500  ^
2 * 20.000'C 950 > 3 00^
12 » 15.000 g 24.750

stb.
138 g
stb. *

Eme nagy s az állam által biztosított pénzsorsjáték 
legközelebbi nyeremény húzása hivatalosan meg vau álla­
pítva és

már folyó évi junius II. és 12-én
fog megtartatni, es erre:
1 egész eredeti sorsjegy ára csak 6 márka vág/ Zll2 o. é. frt b.l. 
ítél > » > > 3 > > 1*/« > > > >
1 negyed > > > > 1*/* > > —  90 kr >

Mindennemű megbízások , a pénz beküldése, 
post&ntonl fizetés vagy az összeg utánvétele mel­
le tt  a leglelkiismeretesebben teljesítetnek, mindenki az 
állam czimerével ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk 
saját kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos terveze­
tek ingyen mellekeltetnek, s minden húzás után érdekelt 
feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos huzási 
lajstromot. 755 448 III

A kifizetések mindig pontosan s az állam jótállása 
mellett történnek, s egyenes beküldés vagy az érdekelt ki- 
vánatára összeköttetéseinknél fogva Ausztria minden na­
gyobb pénzpiaczán teljesítethetik.

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt 
s a számos többi jelentékeny nyeremények közö« t gyakran 
az első főnyereménynek is örvendett, mely az illető érde­
kelt félnek egyenesen ki is fizettetett.

Egy ily a legsolidabb alapokra fektetett válla­
latnál előreláthatólag mindenütt a legélénkebb részvétre 
lehet bizton számítani, s ez oknál fogva mindenki szí­
veskedjék, már csak a közelgő húzás végett is, min­
dennemű megbízásait m inél előbb beküldeni.

i i  23 ii fin a n n és Simon
bank- és váltóüzlete Hamburgban.

Mindennemű államkötvények, vasúti részvények és hitel- 
sorsjegyek bevásárlása és eladása.

U. i. E zennel köszönetűnket nyilvánítjuk , a  régebbi idők ó ta m egaján­
dékozott b izalom ért, a m időn eme ujabbi so rs já ték  kezdetéve l a  részt- 
vé te lre  felh ívnék , ezentn l is  igyekezni fogunk, állandó, pontos és le l ­
kiism eretes kiszolgálta tás á lta l,’ igen tisztelt é rd ek e lt feleink te ljes meg­
él gedését kiérdem elhetn i. A fentebbiek .
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m agyar kir. udvari á sv á n y v íz-szá llító ,
Európai gyógyfürdők és ásványvíz-források vezérügynöke

Budapesten, Erzsébet-tér 7, szám.
Természetes ásványvizek és forrástermények telepe.

Főraktára:
Jdtdheid, Bártfa. Bikszád. Bilin. Borszék, budai kestnivíz-fnrrások, Buziás, C'arlsbad, Cigelka, Csíz, Franzens- 
bad. Élőpatak, Eras. Friedrirhsliall. Füröd, Ciessliübl, (llticlienberg, Hall. Igmánd, Joliannisbrunn, ívánda. Kis- 
sing. Klausen, Koritnira. Krondurf, levitt), Lippik, Lubló. lulii. luhársovitz, Marieiibad. Sémet-Keresztúr, Öle- 
nyova, Farad. Prebla. Fiillna. Pyrinont. Badein. Roliitsrli. Ilii mór, Saidsrliitz. Scluvalbacli, Selters, Spa, Suliguli, 

Szántó, Szliárs. Szólva. Szulin. Tarasp, Vichy és Wildungeni forrásoknak.
Ezen régi czég, valamint az orvos urak, úgy a t. ez. közönség bizalmát bírván, gyors 

fogyasztásnak örvend, minek folytán azon helyzetben van, mindenkor fris töltésű vizekkel 
szolgálhatni.

Az ásványvizek valódisága és frissesége tekintetében, a készletek a városi főorvos ellen­
őrzése alá vannak helyezve.

Árjegyzékek kívánatra ingyen szolgáltatnak ki. 
Á sv á n y v iz -iv o d a .

A közclfekvő kellemes sétány és üzletemben tett készület nagy alkalmat nyujtand az 
ásvány víz gyógyhasználatára.
1S;i r i r n li iu ii . K e U e r s i. l u l i i .  k o r i t n i e z a i ,  b u d a i  k e s r r í i v iz  é s  e a r ls b a d i  

( ze n  u lo b li i  in e l e g i lv c )  p o l iá r s x á u ir a  is szolgáltatnak ki.

T . Török József urnák Budapesten.
Tisza Dob, rnárez. 11. 1878.

Tekintetes ur !
Nagymérvű küszvényben szenvedvén, az uraságodról, 

hozatott köszvény vásznat használtam, a mely nekem kitűnő 
szolgálatot tett úgy hogy azt magán gyakorlatra alkalmazni 
szándékozom, kérek ennélfogva posta fordultával részemre 
egy darabot az erősebből és egyet a közönségesből küldeni 
maradván kiváló tisztelettel,

Dr. Mogyorosy, s. k.
Gróf Andrássy, urad. orvosa.

^  A csépléshez alólirott czég valódi görögországi ^  
-■y olive olajat szállít a legjutányosabb árak mellett.
^  Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

Stanzel Géza
Triest, Via-Poste Nr. 6.

&

*

Budapest, 1879. Nyomatott az Athenaeum írod. s nyomdai r. társulat nyomdájában.


